6) Setting of closing and tripping pressure-Einstellung des Einschaltdrucks und
Ausschaltdrucks-HacTpoiika BknioyalroLero 1 otknroyarwero gaBneHus-Nastavenie
zapinacieho a vypinacieho tlaku-Nastaveni zapinaciho a vypinaciho tlaku

O @ Tripping pressure setting is done with help metalpeg and its rotation +AP wise
+ or - AP wise by no rotation pressed plastic disk.
Einstellung des Ausschaltdrucks wird bei ungedrehtender und gedriickter
Kunststoffscheibe durch das Umdrehen des Metalllstifts in Richtung +4 P oder -aP
durchgefiihrt.
Hacrpoika oTkniouatoLLero faBneHus:
- HaXaTh M1aCTMACCOBOE KOMeco 6e3 BpaLLeHNS;
- BpalLaTh METaNMMYECKAM LTU(TOM B HanpasreHn +A P unu - AP,
Vypinaci tlak sa nastavuje kovovym kolikom a jeho ota¢anim vo smere
+AP nebo -AP pri neotagajicom sa stlaéenom plastovom kotuci.
Nastaveni vypinaciho tlaku se provadi kovovym kolikem a jeho otaenim
ve sméru +AP nebo - AP pii neotacejicim se stlateném plastovém kotoudi.

Closing pressure setting is done by pressed plastic disk to down and its rotation
+P wise or -P wise.

Einstellung des Einschatdrucks wird durch driicken und umdrehen der
Kunststoffscheibe in Richtung +P oder -P durchgefiihrt.

Hacrpoika BKoYatoLLEero AaBneHus:

- HaXaTh N1ACTMACCOBOE KOMECO 1 BpaLLaTh €ro B HarpasrneHw +P um -P.
Zapinaci tlak sa nastavuje pri stlaenom plastovom kotugi dole

a jeho ota¢anim vo smere +P nebo -P.

Nastaveni zapinaciho tlaku se provadi pii stlaceném plastovém kotoudi dolt

a jeho otaéenim ve sméru +P nebo -P.

Identification scale
Orientierungsskala
OpvieHTUpytoLLas WwKana
Orienta¢na stupnica
Orienta¢ni stupnice

First it is practiced the setting of the closing pressure. Disc cannot to surface a thread
for mounting of cover and a bail must snapin grooves of disc.

Zuerst wird die Einstellung der Einschaltd rucks durchgefiihrt Die Scheibe darf nicht
die Windung fiir die Befestigung der Abdeckung verdecken und der Querschift mu3 in
die Nutenin der Scheibe zufallen.

TMpexae BCeM Hano cAenaTh HACTPOVIKY BKIIIOUAIOWE N AaBNeHNs. [IMCK He [orxKeH
3aKPbIBATL BUHT AMS MPUKPEN NEHNS KDBILLKA W MOMEPeYHbIi LWTUAT AOMKEH
3alEnkHy Tb B Nasy Aucka.

Najprv sa nastavuje zapinaci tak. Kot(i¢ nesmie zakryvat zavit pre pripevnenie

krytu a prieény kolk musi zapadn(t do drazok v kotdgi.

Nejdfive se provadi nastaveni zapinaciho tlaku. Kotou€ nesmi zakryvat zavit pro
pfipevnéni krytu a pficny kolik musi zapadnout do dréZek v kotougi.

7) Pressurized graph-Druckdiagramm-[Ouarpamma naBneHun-Tlakovy diagram-
-Tlakovy diagram
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Tripping pressure
Ausschaltdruck
OTKnovalee AaBneHe
Vypinaci tlak
. . Vypinaci tlak
Setting pressures must respect a range of the pressurized graph.
Eingestellte Driicke missen den Bereich des Druckdiagramms respektieren.
HacTpoiika AaBrneHuwii 4omKHa yBaxaTb AManas3oH AvarpamMmMbl AaBMNEHMA.
Nastavované tlaky musia reSpektovat' rozsah tlakového diagramu.
Nastavované tlaky musi respektovat rozsah tlakového diagramu.

INSTRUCTIONS FOR USE
GEBRAUCHSANWEISUNG
CMOCOB UCMONb30BAHMS
NAVOD NA POUZITIE
NAVOD K POUZITI

PRESSURE - OPERATED SWITCH
DRUCKSCHALTER

BbIKITIOYATENU MAKC. OABNEHUSA
TLAKOVY SPINAC

TLAKOVY SPINAC

TSA

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an authorized person only.

Den Einbau, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation
verrichten.

MoHTax, obcnyxuBaHve 1 yxof MOXeT NPOU3BOAUTL TONMbKO pabOTHUK C COOTBETCTBYIOLL N 3MEKTPOTEXHUYECKON KBanuduKkaL uei.
Montéz, obsluhu a tdrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajlcou elektrotechnickou kvalifikaciou.

Montéz, obsluhu a adrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.

Itis possible to dismantle, recycle the product or to store it at the secured depot after the end of its durability.

Den Produkt kann man nach der Lebensdauerbeendigung demontieren, recyclen, eventuell auf den gesicherten Ablageplatz lagern.
I/Isnenwe BO3MOXHO MOCrie OKOHYaHUA CpoKa CJ'Iy)K6bI AEMOHTUPOBATb, nepepa60TaTb nnu caaTb Ha OXpaHseMyo CBarsky.

Vyrobok sa mdze po ukonéeni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pripadne uloZit na zabezpecent skladku.

Vyrobek je moZno po ukoncéeni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pfipadné uloZit na zabezpecéenou skladku.
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1) Operating position and attachement-Betriebsstellung und Befestigung-
-Pa6ouee nonoxeHue un npukpenneHue-Pracovna poloha a upevnenie-
-Pracovni poloha a upevnéni

2) Remove of covering-Abdeckung 3) Connecting-AnschlielRen-
abnehmen-CHsaTne kpbiwku-Odnatie -MpucoenuHeHune-Pripojenie-Pripojeni
krytu-Sejmuti krytu

60+10 mm 49+10 mm

52+10 mm 36+10 mm

@ 35+10 mm

38+10 mm 26+10 mm
@35+10 mm
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Attention! No turn round. Cul:25mm’ Cu1:2,5 mm’

Achtung! Nicht umdrehen.
Beperuck! HenoBopauuBars.
Pozor! Neotaéat'.

Pozor! Neotacet.
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4) Connecting TSA with air-outlet valve-TSA-Schaltung mit Entliftungsventil-
-CoeanHeHne TSA ¢ Bo3ayXOBbINYCKHbIM BEHTUNEM-Zapojenie TSA s
odvzduSnovacim ventilkom-Zapojeni TSA s odvzduSnovacim ventilkem

| N

6

1 - Air-outlet valve, Entliiftungsventil, BosgyxoBbinyckHblit BeHTURb, Odvzdudiiovaci ventilok, Odvzdushovaci
ventilek

2 - Unloaded tube, Entlastene Rohrleitung, PasrpyxeHHbiit HanopHsIi Tpy6onposoa, Odlah&ené potrubie,
Odleh&ené potrubi

3 - Tube with operating pressure, Rohrleitung mit Steuerdruck, Tpy6onpoBoz ¢ ynpasnsaioLLmM JaBneHneM,
Potrubie s ovladacim tlakom, Potrubi s ovladacim tlakem

4 - Back-pressure valve, Riickschlagventil, OBpaTHbIit BeHTUMb, Spatny ventil, Zpétny ventil
5 - Compressor, Kompressor, Komnpeccop, Kompresor, Kompresor

6 - Pressure tank, Druckbehalter, HanopHbiii cocya, Tlakova nadoba, Tlakova nadoba

5) Cover mounting-Abdeckung-lNMpukpenneHune kpbiwkn-Zakrytie-Zakrytovani

ZPAlogo must be over bushings. & §E
ZPA- Zeichen muss tiber Kabelverschraubungen sein. = !!
Cumson ZPA fomxeH 6bITs Hafl KOHLIEBOIA BTYIIKOM
Znak ZPA musi byt nad vyvodkami.
Znak ZPA musi byt nad vyvodkami.




